19058

I

Lunes 2 diciembre 1991

BOE num. 288

I. Disposiciones: generales

JEFATURA DEL ESTADO

29949 REAL DECRETO-LEY 21941, de 29 de noviembre, sobre
nedidas urgenies para la progresiva adaptacion del sector
petrolers al marco comunitario.

Los nuevos planteamientos derivados de la construccion del Mer-
cado Intertor de fa Energia, fa proximidad del fin del periodo transitono
dc adaptacion del Monopolio de Petrdleos. previsto en el articuio 48 del
Tratado de Adhesion de Espana a la- Comunidad Econémica Europea,
asi como la necesidad de 1a consolidacion de un mercado de productos
petrofiferos plenamente competitivo, exigen una nueva modificacion de
id estruciura del sector petrolifero espanol en la linea de los objetivos
bdsicos de la Ley 45/1984, de 17 de diciembre, para lograr una
progresiva adaptacion del sector petrolero al marco comunitario. Con
este fin, v teniendo en cucnta la naturaleza de fas medidas que este Real
Decreto-ley contiene, ¢s necesaric actuar por la via de urgencia.

Por 1o que se reficre a las distancias minimas existenies entre
estacione§ de servicios se procedid a su reduccion por Real Decreto-ley
4/1988, de 24 de junio, a requerimiento de la Comisién de la CEE. De
nucvo s¢ ha formulado por la misma la-exigencia de uma uherior
reduccion selectiva para facilitar Ia implantacion de nuevos puntos de
venla de prodecios petroliferos,

Por otra parie, es necesario adopiar las medidas precisas para
proporcionar a las empresas espafiokas de refino, mediante escision de
los activos de la «Comparia Arrendataria del Monopolio de Petrbleos,
Sociedad Andniman, afectos a actividades comerciales, estructuras
comerciales que permitan su integracidn vertical y asi faeilitar ef
desarrolle de su actividad en un mercado competitivo, )

_La viabilidad de la operacidn de escision exige ef otorgantiento de los
besnicficios previsios en la actual legislacion para este tipo de operaciones,
siempre que se realice en la forma aprobada por ta Comision Delegada
del Gobierno parz Asuntlos Econdmicos. "

Parz Ia creacion de estructuras comerciaies de las refinerias mediamie

" atribucidn de activos comerciales de CAMPSA se prevé el previo
reajusic accionarial en esta Compaiiia entre las mismas. que equilibre su
participacion tradicional en !as cuotas de entrega al Monopolio, actua-
cion para la gue la Ley 45/1984, de 17 de diciembre, preveia beneficios
fiscales que hacen posibles las transferencias de participaciones sociales,

Para la efectividad de a competencia que esta disposicién fomenta,
¢s necesaric.gue, terminado el procese de escision, puedan las refinerias,
por 5i mismas o por medio de Sociedades de ellas dependicntes,
comercializar en el marce del Monopolio los productos petroliferos
todavia monopolizados por medic de las redes comerciales creadas
como resultado de la escision o en virtud de contratos convenidos
ibremente con los titalares de 1a explotacion de estaciones de servicio
o aparaios surtidores situados en el dmbite del Monopoho.

Las especiales caracieristicas del mercado de los gases licuados del
petrdieo v del fueldleo, teniendo en cuenta las razones ya aludidas,
requieren su desmonopolizacion en una focha proxima, que permita un
periodo de tiempo suficiente para gue se dicten los reglamentos
necesarios para su libre comercializacion.

En su virtud, en uso de la autorizacién contenida en el articulo 86
de la Constitucién vy previa defiberacion del Consejo de Ministros en su
reunion det dia 219 de noviembre de 1991,

DISPONGO:
Articido primero

1. B¢ modifican las distancias minimas gntre instalaciones de venta
de gaselinas y gasdleos de automocidn, de forma que dichas distancias
pasan a ser |as siguientes:

a} Zona urbana;

Municipios con més de 5.000 y menos de 10001 habitantes: 730
melros.
Municipios con mis de 10.000 v menos de 25.001 ‘habitantes: 400
metros,
 Municipios con mds de 25.000 habitanies: Quedan suprimidas .as
distancias.

b} * Zona de influencia urbana: S00 metros.
¢} Zonas especiales:

Tramos de frontera: 200 metros.
d} Las demds: 2.500 mctros.

La definicidn de las distintas zenas aludidas serd la establecida en ef
capitulo IE del ancxo del Real Decreto 64571988, de 24 de junio, por el
que se aprucha el Reglamento para el suministro v venta de gasolinas y
gasolcos de aulomocion. Se mantienen las excepciones previstas en ol
mismo.

2. En las dreas de servicio defaidas cn la legislacion de carreteras
podrin c_sgab[ccc;sc dos inslalaciones de venta de gasolinas vy gasoleos de
aulomocion, o ¢l mayor numerg que s¢ establezea reglamentariamente
sin aplicacion entre effas del régimen de distancias. : '

Articulo segunde

5¢ autoriza [a segregacion de activos afectos a actividades comercia-
les de la «Compania Arrendaltaria de! Monopolio de Petréleos; Sociedad
Anémima». que sc integrardn como unidades econdmicas en varias
Socicdades beneficiarias participadas mayoritariamente por empresas
refinadoras, de acuerdo con el proyecto de estision que apruche la
Comision Delegada del Gobierno para Asuntos Econémicos.

Tgualmente. la Comisién Delegada del Gobierno para Asunios
Econdmicos autorizard la cesion 2 las empresas refinadoras de ung
participacion adicional cn ¢l capital de la «Compania Arrendataria dal
Monopolio de Pewréleos, Socicdad Andnimaw, actualmente pertene-
cicnte al sector piablico, demro del limite para la participacion del sector
pablico en dicha Compania. establecide en el nimero 7 del articulp
primero de la Ley 45/1984, de 17 de diciembre, de Reordenacidn del
sector petrolero, - . .

P -

Articulo torcero . .

— .

;. Dc acuerdo con lo establecido en el articulo 3° de la
Ley 4571984, de 17 de diciembre, de reordenacion del sector petrolero,
estardn cxenlas de cualquier tribuio estatal las transmisioncs patnimo-
nialcs. las operaciones v los incrementos de patrintonio derivados de la
cosion de accioncs representativas det capial social de CAMPSA, g que
s¢ reficre ol arliculo anterior, v d¢ la reduccion de capital de la
«Corporacion Espanola de Hidrocarbures, Sociedad Anomiman.

3. Lacscision de CAMPSA v los actos preparatorios o directamente
derivados de la misma disfrutardn en su grada maximo de los beneficios
fiscales previstgs para las operacioncs de esta nataraleza en [a
Loy 7671980, de. 26 de diciembre, sobre régimen fiscal de las fusiones
de Empresas, sin porjuicio de lo establecidu en el anticulo 106.3 de ia
Ley 39/198%. de 78 de dieiensbre. eguladora de las Haciendas Locales,
declardndose no sujeta al Impuesto sobre ef Valor Aradido la transmi-
sion de activos comprendidos en la citada operacidn, SIENIPre que esia
se realice d¢ acuerdo con lo previsto en el articule segundo. .

El valor de las acciones recibidas como consecuencia del canje se
computard cn fa forma dispuesta en ¢l articulo 12 de ia Ley 76/1980,
considerdndose como fecha de adquisicion la correspondiente a la de las
acciones de lz «Compadia Arrendataria del Monopolio de Peirélcos.
Socicdad Anoénimar. por tas que se havan canjeado. o

3. Los beneficios distribuidos con cargo a las rescrvas constituidas
con los resultados inhierentes a.los incrementos del patnmonio a que s¢
refiere cf namero 1. no darin derecho a la deduccion pof doble
imposicion de dividendos prevista en los anticeios 4.1y 2 de la
Ley 8171978, de 27 de diciembre. del Impuesto sobre Sociedades: 78.7, a),
de'la Ley 18/1991, de 6 de junio. del Impuesto sobre la Renta de las
Personas Fisicas, y 29, F). 3,dela Ley 44/1978. de 8 de septicmbre, del
Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas. N .

4. Los honorarios quc los Notarios, Federatos mercantiles y Regis-
tradores havan de percibir por la autorizacion y formalizacion de los
ac1os. NEgOCios y operaciones. a que se rcfieren los articulos precedentes
v por Ias actuadiones registrales, s reduciran al 10 por 100 de lo que
jesultaria de la aplicacion de sus respectivas normas arancelanias,

Log Registradores mercantiles devengardn por las actuaciones regis-
wrates derivadas de fas operaciones a que se refiere el apartade anienor
ch 25 por 100 de Jo que resultaria de aplicar las normas arancclarias
correspondisntes.

Articudo cuarte

Las Socicdades beneficiarias de la escision de la «Compahia Arrenda-
1aria del Monopolio de Petroleos, Sociedad Andriman, 5¢ subrogardn ¢n
‘1a utilizacién del dominio pablico que ocupen las Estaciones de Servicio
o Aparatos Surtidores que les sean transfendos. .

Asimismo, las Sociedades beneficiarias de fa escision se subrogardn
cn los derechos y obligaciones de la «Compafia Arrendataria del
Monopolio de Petroleos, Sociedad Andnimar, resultantes de los conira-
1os concertades por esta Compania con los propietarios, arrendatarios y
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escisidn, con ¢l alcance y efectos previsios en los articulos 233 y 254 det
texto refundido de la Ley de Sociedades Andnimas.

Articulo quinto

Una vez concluido el proceso de escisisn de la «Compaiia Arrepda-
taria del Monopolio de Petréleos, Sociedad Andnima», las Empresas
refinadoras a que se refiere el articulo scgundo de este Real Decretg-ley,
dircctamene ¢ a través de una de sus fliales; asi como las Sociedades
beneficiarias de la escisién, podran desarrollar, en el marco legal del
Monopolic de Petréleos, vy con arreglo 2 las instrucciones que af efecto
se dicien, las funciones de aprovisionamiento de los producios petrolife-
ros monopolizados ¥ su venta a los consumidores, directamente o en las
Estaciones de Servicio ¥ Aparatos Surtidores de la red del Monopolie
vinculados g las mismas, - -

Las comisiones devengadas por los concesionarios y agentes de fos
purdos de venta, de acuerdo con las normas reguladoras del Monopolio
de Petrdleos, deberan ser satisfechas a cada uno de ellos porla Sociedad
que Heve a ¢abo la venta que esta disposicion autoriza.

La autorizacién que sc establece en este articule no altera las
funciones v deberes de CAMPSA como administradora del Monopolio.

Articilo sexto

Una vez concluido el proceso de escision de la «Compania Arrenda-
1ariz del Monopolio de Petrdieos, Sociedad Andnimaw, gquedardan
exctuidas del ambite del! Monopolio de Petréleos la importacion,
distrsbucién vy comercializacion de los productos comprendidos en las

partidas arancelarias NCE 27.11.12,99.0, 27.11.13.50.0, 27.11.29.00.0, v -

los fucloleos comprendidos en la partida arancelaria 27.10.00.79.0,

‘Una vez concluido el proceso de- escision a que se refiere los
apariados anteriores, ¥y a los efectos oporiunos, se dictard la correspon-
dienic Orden ministerial. ' : ’

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas cuanias disposiciones se opongan a o previsic en

el presente Real Decreto-ley. -

DISPOSICIONES FINALES

Primera.-Se faculta al Gobierno para promulgar una nueva reguia-
cién sobre existencias minimas obligatorias de producios petroliferos.
Scgunda.-Se autoriza al Gobierno a dictar las disposiciones necesa-
rias para el desarrolio y gjecucién de este Real reto-ley v, en

+

particular, para reglaméntar el ejercicio de las actividades desmonopoli- |

zadas con arreglo al articulo sexto, y establecer las normay bisicas en las
malerizs a que se refiere ¢l articulo 8.2 de la Ley 10/1987, de .15 de
junio. . o : :

_ Tercera.~El presente Real Decreto-ley entrard en vigor:al dia
siguicnic de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon. -

Dado en Madrid a 29 de noviembre de {991,
JUAN CAR—LO_S R.

Ef Presidente def Gobierne,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ

29050 INSTRUMENTO de Ratificacion del Acuerdo entre el
Reino de Espada y-la Republica de Turquia para la
cooperacion contra el trdfico ilicito de estupefacientes y
z{us:gggéa; puicotrdpicas, hecho en Ankara el 9 de mayo

/d : .

JUAN CARLOS 1
REY DE ESPANA

Porcuanto el dia 9 de mayo de 1990, ¢l Plenipotenciario de Espaiis
firmo en Ankara, juniamente con ¢! Plenipotenciario de la Repiblica de
Turquia, nombrados ambos en buena y debida forma al efecto, e

Eepﬁbleca de Turquia para la
cooperacion contra el trafico dicito de estupefacientes y sustancias
pSiCOtrOpIcas, ¥ anexo,

Vistos v examinados los diez articulos del Acuerdo. )

Cuniplidos fos requisitos exigidos ;mrg Legislacion espafola,

Vengo en aprobar v ratificar cuanto en € se dispone, como en virtud
del presente le apruebe y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y
hacer que se cumpla y observe puntualnente en todas sus partes. 3 Cuyo
fin. para su mavor validacion y firmeza, mande expedir este Instru-
mento de Ratificacion firmado ‘por Mi, debidamente scllado v refren-
dado por el infrascrito Ministro de Asunios Exteriores.

Dado en Madrid a 8 de enero de 1991.
i JUAN CARLOS R.

El Minisiro dc Asuntos Extcriores,
FRANCISCO FERNANDEZ ORDONEZ

DE TURQUIA PARA LA COOPERACION CONTRA EL TRAFICO

ILICITO DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS -~ -

PSICOTROPI

La Republica de Turquia v ¢f Reino de Espafia:

Teniendo en cuenta las relaciones amistosas existentes entre ambos
paises. . . i

Deseando fomentar la cooperacién en la campana contra ¢l Arafico
ilicito de estupefacientes y sustancias psicotropicas, y

Siendo conscientes de las ventajas de dicha cooperacion entre sus
autoridades policiales, aduaneras y sanitarias, ambas partes, - - :

Han acordado lo siguiente:

ARTicuLo |

Las Partes Contraianies se COMpPromelcn & COOPErar v a asistrse
mutuamente en la prevencion, investigacién y persecucién del trifico
ilicito de estupefacienies y sustancias psicotrépicas. asi como de aguelias
susiancias frecuentemente uiilizadas en su produccion ilicita y cuya
reiacion aparece en los cuadros 1 v I, de la tabla 1, del anexo a la

Psicotropicas.
. ) ' ARTICULD 2

1. La cooperacitn entre las Partes Contratamies se llevara a cabo de
acuerdo con la legislacion respectiva de ambos peises, con Ia Conven-
cion sobre Estupefacientes de 1561, el Convenio sobre Sustancias
Psicotropicas de 1971, el Convenio Europeo de Asistencia Judicial en
Materia Penal, ef Convenio Europeo de Extradicion y con cualquier otro
Acuerdo o Convenio Internacional que pueda afectar 3 ambas Partes.

2. Dicha cooperacién se llevard a cabo de acuerdo con las normas
y pricticas de cooperacion de OIPC/Interpol. . . :

ARTiCULO 3

1. A peticién de cualquiera de ambas Partes y cuando sea necesario,
o bien como minimo una vez al afio, se reuniran a modo de grupo de
1rabajo expertos de los Servicios Centrales Nacionales respectivos para

Ia lucha contra el trifico ilicito o de otros Organos de fa Administracion

39059

-Convencion contra el Trifico llicito de Estupefacienies y Sustancias

designados por sus respeclivas Autoridades, haciéndolo alternativa-

mente en Turguia y en

informacién ty realizar cualguier tipo de consultas o estudios que tengan

como. fin refo C :

estupefacienies v sustancias psicotropicas. R
Las Partes Contratantes invitarin, cuando sea necesario, a las

autoridades de la otra  Parte

Espafia, para intercambiar experiencias €.

rzar la cooperacidn para combatir ¢l wafico ilicite de

con el fin de prestar ayuda en la -

investigacion de casos especificos de trafico ilicito de interés comiin 0

en los que se encuentren. implicados nacionales de ambas Partes, -

ARTICULOD 4,

1. Las autoridades competentes de las Partes Contratantes coopera-

- ran mutuamente para extender o maximo posible la campaiia contra el

triafico tlicito. - -

2. Siempre que una de las Partes 1o solicite, o sin solicitud, las’

autoridades competentes de las Partes Contratantes se intercambiardn,
sin demora, informacion detallada sobre la identidad de traficantes de
estupefacientes y de'sustancias psicotrdpicas, y sobre toda persona que,
de un modo u otro. participe en esie tipe de delitos; también se
intercambiarin informacién sobre métedos utilizados para el trifico
ilicito y sobre casos y medidas relevantes. A ia falta de peticion previa
de la otra Parte solo se comunicaran los casos ¢n gue estén implicados
nacionales dei otro pais ¢ en-que el trifico pueda afectar a ambas Partes.
El intercambio de informacidn relacionado con este Acuerdo se

hard en inglés y sobre 1a base del formulario que se ad{unta {anexo). Se
intentard relienar ef formulario de Ia forma mas completa posible, para
cada caso implicado. ’

4. Llas copias de documentos de investigacion estaran en inglés,

5. Toda informacitn, tanio oral como escrita, asi como los docu-
mentos a intercambiar con relacidn a este Acuerdo, se considerardan
confidenciales, de acuerdo con las condiciones que puede exigir fa Parte
Contratante que los suministre, }
. La informacién y los documentos que se intercambien con
relacion a este Acuerdo podran utilizarse para un fin cientifico o de otro

S

tipo. Unicamente cuando se tenga cl consentimiento explicito de la -

amoridad competente v en conformidad con el propdsito de este
Acuerdo. e .- ’

7. En aquellos casos ‘de emergencias, en los que la solicitud de
ayuda se haya formulado oralmenie, tendra que ser ratificada posterior-
menle por escrito. ‘ .



